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Advanced Contact Technology

Abgreifklemme mit Klauenpaar aus Stahl zum

Abgreifen von Stromleitern. Zur erhöhten Si-

cherheit bei der Kontaktierung ist das Klauen-

paar aussen isoliert. Starre Ø 4 mm-Buchse im

Drückerteil, geeignet zur Aufnahme federnder

Ø 4 mm-Stecker mit starrer Isolierhülse.

Test clip with steel jaws especially for connec-

tions to ground rails and thick cables. For in-

creased safety when making connections, the

jaws are insulated on the outside. Ø 4 mm rigid

socket in handle accepting spring-loaded

Ø 4 mm plugs with rigid insulating sleeve.

Grippe-fils à mâchoires robustes en acier,

adaptées à des conducteurs plus gros. Afin de

renforcer le niveau de sécurité, les mâchoires

sont isolées sur les flancs. Equipé, dans la

partie poussoir d’une douille rigide Ø 4 mm,

adaptée à la connexion de fiches Ø 4 mm élas-

tiques à fourreau rigide.

AB200

Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom

Rated voltage / current

Tension / intensité assignée

*Farben

*Colours

*Couleurs

AB200 66.9474-* 1000 V, CAT IV / 20 A ���
Q1Q2Q3Q8

Isoprobe II / III – Zubehör Isoprobe II / III – Accessories Isoprobe II / III – Accessoires

SK-IP

Aufsteckbare Isolierhülse. Push-on insulating sleeve. Fourreau isolant enfichable.

Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Farbe

Colour

Couleur

SK-IP 68.9514-*
Q3Q8

GH200 GH284GH200

GH284

Ø 2 mm-Referenzleitung mit Hakenklemme

(Länge 15 cm).

Ø 2 mm Reference lead with hook clip (length

15 cm).

Cordon de référence Ø 2 mm avec grippe-fils à

crochet (longueur 15 cm).

Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Bemessungsspannung

Rated voltage

Tension assignée

Leitungsquerschnitt

Lead cross section

Section du câble

Länge [cm]

Lead length [cm]

Longueur [cm]

Farbe

Colour

Couleur

GH200 68.9486-01521 1000 V, CAT II

(600 V, CAT III)
0,50 mm² ���

W Q1

GH284 68.9519-01521 1000 V, CAT III

(600 V, CAT IV)
0,50 mm² ���

W Q1

GH200 GH284




